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սուր գրեց Սալըհ Պըն Ալիի անոր հրամաւ
յելով Մալաթիա քաղաքին շինութիւնը եւ
ամբացում,ը: Յետոյ յարմար դատեց ու-
ղարկել Ապտըլ-Ուահապ՝ Իպրահիմ իմա
մին (կրօնապետ) որդին իբր կառավարիչ
Միջագետքի եւ անոր սահմանագլուխ քա-
ղաքներուն: Գնաց 140ին (757) հետն ու
նենալով Հասան Պըն Գահթապա՝ Խորա-
սանցի զինուորներով: Բանակը կաղմեց

Սիւրիացիներով ու Միջագետցիներով,
այնպէս որ իրեն հետ եկան եօթանասուն
հազար հոգի ու բանակեցաւ Մալաթիայի
առջեւ: Արդէն ամէն երկիրներէ գործաւոր
հաւաքած էր ու սկսան շինութիւնը: Հա-
սան Պըն Գահթապա երբեմն կը կրէր քա-
րերը գործ աւորներուն տալու համար ու
սկսաւ կերակրել մարդիկը: Զանոնք կը
ճոխացնէր իր դրամով ու ցոյց տալով իր
խոհանոցները: Այդ բանը բարկացուց Ապ-
տըլ Ուսհապը՝ որ գրեց Ապու Ճաֆարի

իմացնելով թէ ինքը կը կերակրէ մարդիւ
կը: Իսկ Հասան անոր կրկինը կը կերակրէ
զինքը գերազանցելու ու վարկը կոտրելու
նպատակով, այնպէս որ զինքը նուաստ
ցուցնէ - շռայլութեամբ ու կեղծաւորու-
թեամբ, եւ թէ մունետիկներ ունի մար-
դերը սեղանի հրաւիրելու: Ապու Ճաֆար
պատասխանեց անոր. Ո՛վ տղայ, ինքը
Հասան իր դրամով կը կերակըէ մարդերը,
մինչ դուն իմ դրամովս կը կերակրես զա-
նոնք, գրածդ կը ցուցնէ կարճամտութիւ-
նըդ, անհոգութիւնդ ու գաղափարներուդ
վատութիւնը: Յետոյ նամակ գրեց Հասաւ
նի թէ կերակըէ մարդերը, բայց մունետիկ
մի՛ գործածեր:

Ալ-Հասան ստէպ սովոր էր ըսել՝ թէ
ով որ բարձր պաշտօններ ունի, այսպէս
պէտք է ընել: Այն ատեն մարդիկ սկսան
ժրաջան կերպով աշխատիլ մինչեւ որ լը-
մընցուցին Մալաթիոյ քաղաքին ու մզկի-

թին չինութիւնը վեց ամիսի մէջ: Իւրա--
քանչիւր տասը կամ տասնըհինգ զինուորի

որ հոն բնակեցան՝ շինուեցաւ երկու գետ-

նայարկ ւվերնայարկ տուն ու ախոռ մը:
Շինեց սահմանապահ ոստիկանատուն մը
երեսուն մղոն հեռաւորութեան վրայ եւ
ուրիշ ոստիկանատուն մը Գուպագըպ կոչ-
ուած գետին վրայ որ կը թափի Եփրատի

մէջ:
Ալ_Մանսուր Մալաթիայի մէջ բնակեւ

ցուց չորս հազար. ռազմիկ Միջագետցի,
որովհետեւ Մալաթիա Միջագետքի սահ-
մանագլուխ քաղաք է: Աւելցուց իւրա-
քանչիւր մարդուն տրուելիք ռոճիկին վը-
րայ տասը տինար եւ օգնութիւն հարիւր
տինար՝ բացի աւարներէ որ ցեղախումբեւ

րը իրարու միջեւ կը բաժնէին : Քաղաքը
լեցուց զէնքերով ու զինուորներուն տը=
լաւ պարտէղներ եւ շինեց Գալուտիա
բերդը:

Յետոյ եկաւ Կոստանդին կայսրը հաւ

րիւր հազարէ աւելի զինուորներով, եւ
իջաւ Ճիհան դետը: Երբ կայսրը լսեց Ա-
րաբներուն բազմութիւնը հեռացաւ ան-

կէ Լսեցի մէկէ մը որ կը պատմէր՝ թէ
Ապտըլ Ուահապի հետ այս արշաւանքին

մէջ կար Նասը Պըն Մալըք ալ_Խուզայի եւ

Նասը Պըն Սատ դպիրը՝ Անսարի ազատա-
դիր գետին: Անոր համար բանաստեղծն

ըսաւ.
Զքեղ պաշտպանեցին երկու Նասըրներ,

Նասըր Պըն Մալըք -- Եւ Նասըր Պըն Սատ.

յաղթանակդ թանկագին թող ըլլայ:
141ին (758) Մոհամմէտ Պըն Իպրահիմ

արշաւեց Մալաթիայի վրայ Խորասանցի
զինուորներով: Անոր պահակազօրքերու
գլուխն էր ալ-Մուսայըպ Պըն Զուհայը:

Հոն կեցաւ որպէսզի թշնամին աչք չտնկէ
քաղաքին : Այն ատեն բնակիչնե՞րէն ո՛վ որ
դարձած չէր՝ դարձաւ:

Ար-Րաշիտի խալիֆայութեան ժամաւ

նակ (786-809) Յոյները արշաւեցին Մա-

լաթիայի վրայ բայց չկրցան առնել: Ար-

շաւեց ետ մղել տուաւ ղանոնք ու ջախջաւ

խեց (էջ 185-188) :

Հ. ԱԲՐԱՀԱՄ ԱԴԱՄԵԱՆ

ՎԱՅԱՆ

Իտալացի ազնիւ գրագէտ մըն է Թի-
զաթոյ որ այսպէս կը ներկայացնէ իր
հայրենակիցներուն մեր ծանօթ բանա-

ստեղծը Պարիի մէջ հրատարակուող իւ
տալերէն <<Մտածութիւն եւ արուեստ>>(1)

ամսաթերթին մէջ:
Երբ հոս թարգմանաբար կը զետեղենք

եւրոպացի այդ նուրբ եւ զգայուն մտքին

տողերը մեր բանաստեղծին մասին, հարկ

կը համարինք անոր զուգել իտալացի ծա=

նօթ ուրիշ բանաստեղծ գրչի մը արտա=

յայտութիւններն ալ կամ վերլուծումը Հ.
Վահանի քերթութեան եւ արուեստի մա=

սին, մանաւանդ որ վերջինիս մէջ կան

կենսագրական գծեր եւ այլ յիշատակներ,
Վահանի

որոնք կարեւոր են մանաւանդ Հ.
վերջին գործերուն խորքն եւ իմաստները

լաւ եւս ըմբռնելու: Ըսել կուզենք
եւ
միջա-

վայրի եւ ապրումներու ներշնչումն ազ-

դեցութիւնները:
Երկու հեղինակներունն ալ անկեղծ գը-

են իսկապէս գնահատելի, եւ
րութիւններ
պատիւ կը բերեն ոչ միայն Հ. Վահանին,

այլ նաեւ բովանդակ Հայ ազգին : Ատոր

համար է որ, թէեւ քիչ մը ուշ, սակայն

պարտք եւ հարկ կը զգանք մեր հայ ըն-

թերցողներուն նուիրել զանոնք:
Պազ-

Պիտի կանխենք տալ Փիլիպպոս
ընդարձակ է,

լինիի գրութիւնը որ աւելի
եւ այլեւ ինչպէս ըսինք՝ կենսագրական

յուշերով հիւսուած:
թարգմանիչը

Պազլինին է իտալերէն

(1) <<Vehan Hovhannessian poeta armeno >>

Luigi Tisato <<Pensiero ed Arte >
11-12,
Է: տարի,

թիւ 1-2 (Յունուար-Փետրուար, 1951), էջ

(2) Հրտ. 1930-ին. 264 էջ,

ՑՈՎՀԱՆՆԵՍԵԱՆ
ԲԱՆԱՍՏԵՂԾ

Հայր Վահան Վ.ի քերթուածաչարքի մը

որ <<Poesie>> տիտղոսով լոյս տեսաւ վան=

քիս տպարանէն 1947ին, Հ. Վահան Վ.ի
ափրիկեան վեցամեայ գերութենէն վերա-

դարձին - եւ աւելցնենք իսկոյն թէ գնա=

հատուեցաւ իտալական մամուլէն:
Իտալական այդ հատորը, միջադիր,

262 էջերէ բաղկացած, կը բովանդակէ

քերթուածներ.. ցանցառակի առնուած

<<Հայրենի կրակարան»էն(2), <<Սրտերու

երգ»էն(3) ու <<Վանքի ծաղիկներ»էն(4) եւ

աւելի ընդարձակ բաժին մը <<Հայկական

գիւղ>>(5) ես <<Խեղճ մարդկութիւն»<6)

հատորներէն:

Ըստ ինքեան հարկ մը չկար մեր կող-

մէն բան մը աւելցնելու, քանի որ իտա-

լացի երկու հեղինակներն ալ, մանաւանգ

Պագլինի, խորը թափանցած են Հ. Վա-

հանի քերթութեան եւ ձեռնհասութիւն չի

պակսիր իրենց արդարօրէն կշռելու զանի-

կա որպէս արուեստագէտ ու քերթող:

Մանաւանդ որ հակիրճ տողերով մենք ար-

դէն ներկայացուցած էինք յարգելի Հ.
Վահանը իր քերթողական տաղանդին եւ
արուեստին գծերով(7):

ան-Անդրադարձութիւն մը հոս, կրկին

գամ, կը համարիմ որ պարտականութիւն

կը դառնայ ինծի շատ մը տիտղոսներով,

իբրեւ հայրենակից, միաբանակից եւ 15

(8-4) Հրտ. 1936-ին, մէկ հատորի մէջ, մեծադիր

802 էջ, ալ հրատարակուած 1948-ին՝
(5-6) Երկու

ծածկանունին
հատորներն

տակ. (256, 246 էջ).
Վանատուր

1930, Օգոստ-Հոկտ. էջ 245,
(7) << Բազմավէպ >,
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տարիներ կրկնակ սուրբ սեղաններու դիւ
մաց սնած ու աճած տաճարի ու դաւ
սարանի մէջ - ըսենք նաեւ վանքի եւ հաւ
մալսարանի:

Այդ երկար տարիներու լուրջ եւ տըք-
նաջան աշխատանքին կը պարտի Հ. Վա-
հան Վ. իր խոր հմտութիւնը տոհմային
գիտութիւններուն եւ մտաւորական մեծ
զարգացումին, որուն փայլ եւ հմայք կու
տայ իր լեզուն հռետորի յորդութեամբ
զեղուն:

#
Բնութիւն, միջավայր, դաստիարակու-

թիւն եւ ներշնչումներ են որ անշուշտ կը
կերպարանաւորեն տաղանդները:

Հ. Վահան Վ. շատ բարեբախտ եղած
է այդ տեսակէտներով:

Հոգի մը զգայուն եւ «կենսունակ, od-
տուած զօրաւոր երեւակայութեամբ եւ յի-
շողութեամբ, եւ միանգամայն հուժկու
բնութեան մը ծոցին՝ ինչպիսին է Կով-
կասը: Մինչեւ 13 տարեկանին ապրած
հայրենի հէքիաթային գիւղին մէջ, նա-
հապետական նախանձելի ընտանիքի մը

գիրկը, ուսկից առած է այդ խոր ու միաւ
միտ հաւատքը որ կ՝արտացոլայ իր քերթ-
ուածներու ամէն քայլին, կրօնական ու
ազգային դրոշմով մը որ պիտի կատաւ
րելագործուէր Ս. Ղազարի մէջ՝ Վենետիւ
կի դիւթական լճակին ծոցը, ուր ապրեցաւ
նա Նարեկացիի եւ Ալիշանի պէս աղօթեւ
լով ու խոկալով, ներշնչուելով եւ տպա-
ւորուելով Լուսանորոգի հոգւոյն բովան-
դակ նկարագրով եւ տեսլականներով,
հուսկ պսակուած համալսարաններու մէջ
իմաստասիրական ու աստուածաբանական
գիտութիւններով, առաքեալի մը կեանքն
սկսաւ շարժուն եւ բեղուն՝ խօսքի եւ գրչի
եւ մանաւանդ սրտի մարդը յայտաբերեւ
լով՝ որ գիտէ նուիրուիլ առանց վերաւ
պահումներու:

Վենետիկ - Հռոմ - Փարիզ - Երեւան ու

Բազմավէպ 1953

իր ծննդավայրը (կարմիր վարագոյրէն
ներս...), եւ հուսկ Ափրիկէի կիզիչ արեւ
ւուն տակ վաստակաւոր եւ գերի եւ դե-
րութեան շրջանին ալ - փշաթելերէ ներս
- հաւատքի թեւերով վերամբարձ՝ գիտ-
ցաւ աղօթել, խոկալ, կրել ու շղթայուած
ազատութեան մէջ փայլիլ մեծ քարողիչ,
մեծ առաքեալ ու մեծ բանաստեղծ:

Հեռաւոր, տխուր եւ անծանօթ Քենիա-
յէն իր վերադարձը յաղթանակէ մը աւելի
փառաւոր եղաւ Ս. Ղաղարի մէջ՝ 1947ին :
Չէ՞ որ նա պատերազմի արհաւիրքներուն
մէջ՝ հաւատարիմ իր դրօշին՝ խաչ ու ա-
ւետարան էր քարոզած հազար ու բիւր
զինուորներու, եւ անոնց հետ արցունքով
չաղած կեանքն ու հացը գերութեան,
նոնց հետ տառապած, զանոնք կանգնած
թշուառ աշխարհի տիղմերէն ու անկում-
ներէն եւ վերացուցած հաւատքով, եւ
հուսկ զանոնք հաշտեցուցած իրենց խըղ-
ճին ու Աստուծոյ հետ:

Ու մնացած է միշտ բանաստեղծ - շշա-

թելերէն ալ ներս, երկնելու համար այս
անգամ անապատներու սարսուռին, գաւ
զաններու երկիւղին ու կիզիչ արեւուն ու
մանաւանդ գերութեան դառնութեան տակ

իր կրօնաշունչ եւ հայադրոչմ երկերը,
որոնցմէ մին << Հայկական գիւղը > թէեւ
հառաչ ու կարօտ եւ վերյիշում, սակայն

ափրիկեան արեւի եւ գերութեան տխրու-

թիւնն ունի, ու խոր տխրութիւն մանաւ
ւանդ <<Խեղճ մարդկութիւն>>ը, նոյնպէս

հառաչ ու աղօթք, նման աղօթքին անոր՝

որ ամբողջ մարդկութեան մեղքն ու թըշ-
ուառութիւնն ողբաց,- Նարեկացին :

Քերթուածներ անապատին մէջ ծնած

հայ՝ ու խօսուած իտալական բարբառով՝

իտալական բանակներու մէջ. անոնցմէ

սիրուած եւ անոր համար ալ իտալացած:

Մենք չափազանց մօտ ենք Հ. Վահաւ

նին, ուստի մեր որակումներն ու գնաւ

հատումները թերեւս թեթեւ նշանակու-

թիւն ունենան ոմանց քով:
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Մէջտեղն է սակայն մարդն ու իր գոր-
ծը: Գործ մը համակ երազ, վերացում,

աղօթք, կարեկցութիւն, համակ Բնութիւն

- Հայրենիք - Աստուած, ինչ որ մեծերու

քնարին երրեակը կը կաղմէ, ըսել կ՝ուզենք

Ալիշանի, Պէշիկթաշլեաններու եւ Թու=

մանեաններու:
Հ. Վահան նոր քերթող է, նոր. է իր

դպրոցը եւ ինքնատիպ իր քերթութիւնը.

իր քնարային երգը, մեղմ ու թաւշային

հնչեակները՝ Թումանեան - Տէրեան դըպ-

րոցի քնքշութիւնն եւ տխրանոյշ քնարն

ունին, Ալիշանի պէս զգայուն եւ երբեմն

անոր խռովքն ու փոթորիկն ալ ունին՝

երբ Տիգրան _ Վարդան - Վահան կու գան

իր գրչին տակ բանակներ շարժելու: Կամ

երբ ինք դիցական տիպարով ներշնչող

դառնայ հայ տղուն՝ զանիկա հերոսներու

տիպարին վրայ ձեւելու թափով:

Պիտի ըսենք որ ինք իր պէս յաւէտ

թրթռուն է եւ երազող, հարուստ ու զեւ

ղուն պատկերներով որ թիւ չունին, ու
րոնք սակայն բնութեան ու երեւակայու=

թեան խառնուրդ են в
թը-

Իր զգացումը այնքան յորդ է եւ
որ շատ

ռիչքները այնքան վերասլացիկ՝
սահմանները

անգամ արուեստի եւ լեզուի

քիչ կու գան: եւ շնորհք
Եւ սակայն միշտ ալ օծութիւն

մէջ. Աստուած՝
կայ անոր քերթութեան

բարութեամբ եւ արարչագործ
իր անհուն

ու Հայրենիքը՝ որուն
հրաշալիքներով,
հանդէպ իր ունեցած սէրն ու պաշտումը

չէ կարելի գրչի խաղերով ուրուագծել:
մեծ

Հուսկ Մարդկութիւնը՝ որուն
եղբայրութեան

ցաւին

երգիչն է Հ. Վահան եւ

պատգամատուն:

Չօպանեան դիւրաւ չի շռայլեր տիտ-

ղոսներ սքեմաւորներու,
որ

ըսաւ, ինչպէս

երբեմն յիշեցինք, թէ Հ. Վահան <<բանա-

ստեղծ է ամէն բանէ առաջ, ճշմարիտ բա-

նաստեղծ, ջերմ, ինքնաբուխ, թեւաւոր
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ներշնչումով... հարազատ զաւակ մը

հրեշտակապետական քնարով մեծ Ալիշա-

նին եւ եղբայր մը դիւցազնաշունչ քերթող
ողբացեալ Հ. Կարապետ Տէր-Սահակեա=

նի, ու նաեւ Վարուժանին>>(8):

Եւ <<Յուսաբեր>>ի յօդուածագիրը(9) որ

ղինք կորակէ <<Մխիթարեան շնորհալի

բանաստեղծ > եւ յետոյ << Ահա մի նոր

բանաստեղծ: Աստղ մը պայծառ ու գրա-
ւիչ մեր գրական երկնակամարին վրայ:
Բեղուն զգացումներով, վարակիչ շուն_

չով, ջերմութեամբ ու թափով հարուստ

քնարերգակ մը... Այս անունն ու իր գոր-
ծը - երկուքն ալ նոր մեզ համար - իրա-

պէս կը կրկնապատկեն մեր ուրախութիւ=

նը: Ահարոնեանը մենք արդէն ունէինք,

մեզ վայելք պատճառողը իր նոր գիրքն

է... Մինչդեռ <<Հայրենի կրակարան>>ի

նկատմամբ մեր գիւտը երկուք է - թէ
գիրքը եւ թէ մանաւանդ ինքը հեղինակը,

որ նոր բոցավառուող <<կրակարան>>ի մը
նման կը փռուի հայ հոգիներու եւ հայ-
րենի հողերու վրայ>>(10)...3

Ու խօսքը կու տանք իտալացի բարեւ
կամներուն:

Հ. ԵՒ

Մինչդեռ այս երկար եւ ոգեսպառ յետ-
պատերազմեան շրջանին մամուլի շարժու-

մը բոլորովին ետեւէ է հրատարակելու

մեր ժամանակն զբաղեցնող նիւթեր, եւ
գրավաճառներու - ցուցափեղկերը միայն

յուշերը կը ներկայացնեն քաղաքագէտնեւ

րու եւ զօրավարներու համընթաց այն նո-

րութեանց հետ որ կը զբաղին նախանիւ-

թերով եւ աթոմական ուժերով, զանդ-

ուածներու դիրքերով, ժողովուրդներու

տեղափոխութեամբ, եւ երկիրներու խառ-

նակութեամբ, կարծես ապացուցանելու

(8) <<Անահիտ >, 1930, Յուլ.=Օգ էջ 109-111,

(9) <<Յուսաբեր>>, 30 Օգոստոս 1930.

(10) Անդ, 18 Հոկա. 1930.
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համար թէ մարդս կորուսած է իր խելքը
եւ նիւթապաշտութիւնն անկարող է խա-
ղաղութիւն պարգեւել մարդկութեան, հայ
վանականներու մենաստանի մը տպարաւ
նէն՝ որ երկու հարիւր տարիներէ ի վեր
նուիրուած է տարածելու բարեպաշտա-
կան գործեր եւ թարգմանել աստուածա-
բանական իմաստասիրական եւ գրական
ուսումնասիրութիւններ, լոյս կը տեսնէ
ահա հատոր մը Հ. Վահան Յովհաննէ-
սեանի քերթուածներու, թարգմանուած
իտալական ազատ չափերով՝ Փիլիպպոս
Պազլինիի ձեռքով:

Հայ Մխիթարեաններու մենաստանն է
ան, Վենետիկի Ս. Ղազար կղզիին մէջ:

Հատորի մը մէջ ամփոփուած քերթ-
ուածները ծնած են ուրիշ կղզիի մը մէջ,
արգելակայան անձուկ՝ Ափրիկէի անսահ-
ման հողամասին մէջ. հոգեկան կղղի մո
ստուերի եւ լոյսի, ուր բանաստեղծը վեց
տարի անցուց իբրեւ քահանայ եւ իբրեւ
գերի, մարդոց մէջ որ ապրեցան կարօ-
տովը հայրենիքի եւ կեանքի՛:

Քահանան եւ առաքեալը, թերեւս
մարդկային ու եւ է էակէ աւելի, կարու
ղութիւնն ունի զգալու հոգւոյն տառաւ
պանքները. Հ. Վահան, բանաստեղծ եւ
առաքեալ, իրն ըրաւ եւ ապրեցաւ հազար
ու հազար էակներու տառապանքները եւ

թարգմանեց քնարերգօրէն անոնց բաբա-
խիւնները: Քնարերգութիւնը ամբողջաւ
պէս տոգորուած է այն հոգեկան վիճա-
կէն, ուր կը վերապրին անցեալի դէպ-
քերը եւ կը դողան գոյութեան տենչերը:
Բարձր բանաստեղծութիւն մըն է, կազ-
մուած բնազանցութեամբ եւ երաժշտու=
թեամբ, խտացած պատկերներով, թա-
փանցուած գերազանց հոգիէ:

Մենք զայն կ ողջունենք իբրեւ << հոգ-
ւոյ > առաջին արտայայտութիւն՝ ներկայ
ժամանակին մէջ որ <<նիւթական>> է, տի-
րապետող եւ վեր ու վար ընող: Հակազ-
դեցութեան նշան մը որ ցաւէն կու գայ,
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որովհետեւ ցաւն է որ կը նորոգէ մարդոց
ճամբան եւ մարդկութիւնը աւելի բարի կը
դարձնէ:

Մեր դարը պէտք ունի բանաստեղծնեւ

րու: Բանաստեղծութեամբ աստուածա-

յինն է որ կը վերածնի աշխարհիս մէջ:
Մարդոց ատելութենէն, կո՝րծանած քա-
ղաքներու աւերակոյտերէն, ղառանցան-

քէն զանգուածներու որ սովահար են եւ

կը թափառին մոլար դաւանանքներու
խաւարին մէջ, հոգին կը փնտռէ եւ կը
պատրաստէ իր միակ բայց ճշմարիտ հա
րըստութիւնը:

Մենք շեշտեցինք բանաստեղծութեան

այս վերաբերումը: Ատիկա Հ. Վահանի
արտադրութեան մէջ՝ վերասլաց աղօթք

է առ Աստուած, հաւատաւոր հոգւոյ մը
երգն է ուղղուած կեանքին, քահանայ բաւ
նաստեղծի մը զգայուն խօսքն է, յոյսի եւ

սիրոյ խօսք: Սակայն իսկական բանաւ
ստեղծութիւն է, հարազատ յօրինուած-
քով, բանաստեղծի մը որուն համար նո-
րութիւն չէ յաջողութիւնը, վասնզի Հ.
Վահան Յովհաննէսեան քնարերգական

քերթուածներու ճոխ արտադրութիւն մը

ունի՝ որ արդէն ծանօթ է եւ տարածուած

Հայերուն մէջ՝ մեծագոյն քերթողներու

հետ, որոնցմէ կը ներշնչուի հայ ողու

վըրդական անսպառ եւ բեղուն բանա-

ստեղծութիւնը:

# # #

Հայաստան յարաբերութեան շատ կէ-
տեր ունի Իտալիոյ հետ: Գլխաւորները՝
ժողովրդեան փոթորկալից դէպքերը, իր
զաւակներու գաղթը դէպի բոլոր աշխարհ,

ցեղին յարումն իր հայրենի հողին, կրօնքի

եւ հայրենիքի մարտիրոսները եւ ասկէ աւ

ռաջ ցեղին քնարերդական հոգին, որպէս

թէ բանաստեղծութիւնը ամէնէն արժանաւ

ւոր պահապանն ըլլայ ազգային հոգւոյն:

Հայաստան, պէտք է ըսել, աւելի մօտ է
Միջերկրականի քան թէ Սեւ ծովուն:
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Նշանակելի բան է որ այս արեւելեան

աշխարհը հին դարերէ ի վեր առեւտրա-

կան, դիւանագիտական եւ մշակութային

յարաբերութեան մէջ է Վենետիկի հետ,

եւ թէ այդ յարաբերութիւնները, հազար

առիթներու մէջ ամրապնդուած, երբեք

չխղուեցան : Այս բարեկամութեան աւան-

դութիւնը կելլէ մինչեւ փառահեղ շրջան-

ները Վենետկոյ Հասարակապետութեան,

եւ կաճի պլատերազմներու ատեն թուրքե-

րուն դէմ՝ որոնք հասարակաց դարաւոր

թշնամիներ են:
Մարկոս Ծիանիի ժամանակ, որ Պետ-

րոս դուքսին որդին էր, Քորֆուի եւ Կրե-

տէի տիրապետողը, ճշմարիտ գաղթակա-

նութիւն մը զարգացաւ Ադրիականի դըշ-

խոյին մօտ:
Ս. Յուլիանոսի մօտ թաղ մը կոչուե-

ցաւ անունովը հայ քաղաքի մը(1) զոր

կործանեց Շահ Աբաս: 1496ին, Հայոց

թաղին(2) մէջ, ,ուր ասոնք նախ հիւրա=

տուն մը ունէին իրենց ազգակիցներուն

համար, շինուեցաւ եկեղեցի մը՝ նուիր=

ուած Ս. Խաչին: Հետագայ դարերուն,

վենետկեցիներու
ասպնջականութիւնը ան=

ջինջ հետքեր կը ձգէ հայերու սրտին մէջ в

Հայ տարագիրներու հարցը 1700ին ըս-

կիզբը պիտի արձանագրէր Վենետիկ ժաւ

մանումը Մխիթար Աբբահօր _ հմուտ եւ

գիտնական մարդ, սրբութեան համբա-

Լով - որ փախած էր թուրքերու հալաւ

ծանքէն: (Հասա-
Վենետկեան պերճապայծառը

րակապետութիւնը) այն ատեն շնորհեց

Կակնարկէ Ջուղան, որուն անունով S.

Maria
(1)

Formosa (Խորոտիկ Աստուածածին) եկեւ

ղեցւոյն մօտ փողոց մը կը կոչուի Calle
Վենետիկի

Giuffa

(Giulfa), ուր կը բնակէին իսկապէս

հին հայ, գաղթականները 1500-1700ին :

(2) Կակնարկէ Calle degli Armeni, ուր մին-

չեւ օրս կանգուն է Հայ գաղթականներու
Միարանութեան

շինած

Ս. Խաչ եկեղեցին՝ Մխիթարեան
գեղեցիկ

հոգածութեան տակ: Չքնաղ եկեղեցեակը
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ընդ միշտ Մխիթարի Ս. Ղազարու կղզին
որպէսզի հոն իր. կրօնաւորական հասարա-

կութեամբ շարունակէր ծաւալել Աւետա--

րանի, կրթութեան եւ հայրենասիրութեան

գործը:
Մխիթար կերպարանափոխեց ամայի

կղզին, հոն հիմնեց վանքը՝ որ իր ժա-
մանակ շինուեցաւ եւ աւարտեցաւ 1740ին в

Այն ժամանակ Ս. Ղազար ականատես եւ

ղաւ ծաղկումին եւ ընդարձակումին -
նախ վենետկեան Հանրապետութեան յեւ
տոյ իտալական պետութեան պաշտպանու=

թեան տակ Մխիթարեան Հայրերու

Միաբանութեան այսօր ունի դպրոց=

ներ եւ որբանոցներ Արեւելքի մէջ եւ Ի-
տալիոյ:

Ղազարու մէջ, այդ հիւրընկալ հու

ղին վրայ որ իբրեւ նոր հայրենիք դար-
ձած է, յետ կեանքի մը՛_ զոր լաւ եւս

երկնքի փառքին մէջ կարելի էր երգել -
նման անոր որ

մարտիրոսութեան ծարաւով

գոռոզ սուլթանին առջեւ
Քրիստոսը քարոզեց

կը վերջացնէր իր երկրաւոր կեանքը բա-
նաստեղծ Մխիթարը՝ կտակելով Կարգ մը

որուն կը հետեւին գիտնական հայ վար-

դապետներու խումբ մը:
# #

Հ. Վահան Յովհաննէսեան, ծնած Ա-

խալցխա(3), զետեղուած լեռներու ետեւը

նկարներով եւ մարմարեայ երեք ճոխ խորաննե-

րով՝ չինուած է ԺԳ դարուն վերջերը, նորոգուած

ու մեծցած 1675ին, որու գաւիթին մէջ կը գըտ-

նուին հին գաղութին հոգաբարձուներուն եւ երեւ

ւելիներուն գերեզմանները հայ եւ լատին կրկին

արձանագրութիւններով:
(3) Իսկապէս Ախալցխա քաղաքին մօտիկ Ծղալ-

թփիլա զուարթ եւ պտղաշատ գիւղը՝ անունով

վրացի (տաք ջուր) բայց բնակիչներով ամբող-

ջապէս հայ:
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Պաթումի նաւահանգստին, 1894-ին. 14
տարեկանին մինակը ճամբորդելով Հարա-
ւային Ռուսիոյ եւ Աւստրիոյ վրայով, հեւ
տեւելով կրօնաւորական կոչման, հասաւ
Վենետիկ: Մխիթարեան Հայրերու մենաս_
տանին մէջ կատարեց գիմնազիոնի եւ լիւ
կէոնի ուսումները: 1916-ին Հռոմ ղրկուեւ
ցաւ Ծաւալոցի միջազդային վարժ արանը

ուր իմաստասիրութեան վարդապետի
դափնին ստանալէն յետոյ անցաւ Գրիգու
րեան համալսարան եւ հոն պսակուեցաւ
վարդապետ աստուածաբանութեան:

Քահանայ ձեռնադրուած վերադարձաւ
Վենետիկ, իբրեւ ուսուցիչ հայ մատենա-
գրութեան եւ Պատմութեան Մուրատ

Ռափայէլեան վարժարանին մէջ. Հաստաւ
տութիւն մը դարէ մ աւելի կանգուն հայ
սերունդներն առաջնորդելու արհեստագիւ
տական եւ գիտական ուսումներու, յետոյ
մ ասնագէտներ դառնալու համար:

Հ. Վահան Վենետկէն անցաւ Միլան
նման վարժարանի մը մէջ, յետոյ կրկին
Վենետիկ ստանձնելու համար խմբագրու-
թիւնը <<Բազմավէպ>>ի, որ հայ պարբերաւ
կաններու հնագոյնն է գիտական եւ դրա-
կան նկարագրով:

Տարի մը յետոյ ղրկուեցաւ Փարիզ, Հայ
մեծ վարժարանը (Մուրատեան), ուր
տեսչի օգնական եղաւ եւ ուսուցիչ Հայ-
կական մատենագրութեան:

Կրօնաւորներու ճակատագիրն է ճամ-
բորդել. եւ Հ. Վահան 1937-ին, Իտալաւ
կան պետութեան խնդրանքին վրայ, ղըր-
կուեցաւ Ատտիս Ապեպա վարելու համար

հայ վարժարանը նոյն քաղաքին, որ իտա-
լացիներու հոն մուտքին 1936-ին, հազար
հոգիի հասնող հայ գաղութ մը ունէր:

Վենետկոյ մէջ գոյութիւն ունեցող աղ-
նուական աւանդութիւնը իտալացիներու
եւ հայերու միջեւ՝ կը շարունակուէր Ատ-

տիս Ապեպայի մէջ, ուր հայ հասարակու-

թիւնը, որ օտար հասարակութեանց մէջ
բազմաթիւն էր, նպաստաւոր կլիմայ մը
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գտաւ արդիւնաբեր աշխատանքի Ափրիկէի

այդ մասին մէջ:
Ատտիս Ապեպայի մէջ էր որ ես ճանչ-

ցայ Հ. Վահանը, հայերու համախմբու-
թեան մը մէջ, ուր նա իր հեռաւոր հայ-
րենիքի քաղաքացիներուն խօսեցաւ Վե-
նետկոյ եւ Ատտիս Ապեպայի մասին:

Պատերազմը Հ. Վահանը դտաւ իբրեւ
տեղակալ քահանայ՝ Ս. Մարկոս հիւան-
դանոցին կապուած:

Ունենալով նա իտալական քաղաքացիւ
ութիւն՝ անգլիական գրաւումի պահուն՝
հետեւեցաւ ճակատագրին իտալացի զին-
ուորներուն՝ որոնք Քենիայի արգելափակ
կայանները փոխադրուեցան: Շուրջ վեց
տարի նա ապրեցաւ իտալացի գերիներուն
հետ կայանէ կայան անցնելով եւ միշտ,
անխոնջ, կատարելով Քրիստոսի քահաւ
նայի անձնուէր պաշտօնը:

Մեծ դադարներն եղան Պուրկուրէթի եւ
Լոնտիանիի կայաններուն մէջ եւ Ճինճի-
այի որոնք ականատես եղան ծանր եւ ցա-
ւագին անցքերուն՝ Քենիայի գերիներու
կեանքին :

Արդիւնաւէտ է գործը այս առաքեալին,

որ ամէնուն ցաւին կցորդ եղած է արթըն-

ցրնելու համար. շատ մո ցաւագին հոգինե-

րու մէջ՝ խոկումը, իղձեր եւ յուշեր եւ

հաւատք Աստուծոյ վրայ, անոնց որ ամէն

օր սպառնալիքի տակ էին անտարբերու-

թեան եւ վհատութեան: Լոնտիանիի եկեւ
ղեցին, յուշարձան հաւատքի որ կը յաղ-
թանակէ կասկածներու եւ ցաւերու վրայ,
եւ կը ցրուէ խաւարը լռութ.ան հոգինե-

րու տրամի մը մէջ, գործն է Հ. Վահանի:

Արգելափակման կայաններուն մէջ, ուր

կը ճանչցուին եւ կը չափուին մարդիկ,

սորվեցայ սիրել մարդը որ երբեք չտըր-

տընջեց եւ որ նուիրեց՝ առանց բան մը

խնդրելու իրեն համար: Այն առթիւ էր

որ ճանչցայ բանաստեղծը:
Ամէն գերի նոր կեանք մը շինած էր ի-

րեն համար, կեանք մը որ դուրս կելլէր

1953

փշաթել շրջափակէն եւ կը շրջէր ժամա-

նակին մէջ եւ այն հեռաւոր վայրերը
ուսկից բաժնուած էր: Հ. Վահանի միւս

հոգին բանաստեղծինն էր: Նա կայանին
վերեւ կազմած էր ընդարձակ երկինք մը՝

ուր հոգին չի դողար: Երեկոյեան ժամե-

րուն, տաժանելի օրէն վերջ, երբ ծանր

մտածութիւնները կը մեղմանային եւ

արթննային համր վերյիշումները եւ

յոյսերը կարօտ դարձած, բանաստեղծը

կը թռչէ՛ր զԱստուած փնտռելու.

Ես լոյսին հետ երգեցի
Հովուի աղքատ սըրինգով,
Եւ իմ յանգերս հիւսեցի
Արեգակին շողերով:

Թանձր ըստուերներ երբ իջան

Աղբիւրներու երեսին,
Ես քրմապետ տրտմութեան՝

Լոյս վառեցի իմ հոգին:

Սէր է հոգին երգերուս
Բոցերու պէս երկարող,

Ներքեւը խունկ եւ զըմուռս

Սրտերու մէջ տառապող:

Այսպէս կ՝երգէ բանաստեղծը իր

քերթութեան հատորին մէջ՝ զոր տպա-

գրութեան կը յանձնէ : Բայց իր բոլոր

բանաստեղծութիւններու հաւաքածոն տու

գորուած է կրօնական զգացումով: Բնա-

զանցական եւ իմաստասիրական իմաստ-

ները, որոնցմով հոծ է այս գործը, կրօ-

նական խանդավառութեամբ թափանցիկ

են: Ամէն երկրաւոր բան վերէն դիտուած

է, ձեւով, պատկերներով եւ զգացումով.

վերէն՝ ուր շարունակ կը թեւածէ Աստու=

ծոյ խոկումը. բայց որովհետեւ սէրը,

ընտանիքը, թռչունները, գիւղերը, առ-

ուակները, ծառերը, անասունները, աստ-

ղերը Աստուծոյ արարած են, բանաստեղծը

կերգէ զանոնք նահապեւ
Ինքնատիպ են բոլորովին, լի

խը--
տական ճաշակով եւ հնչուն խօսքերով
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տացած՝ քնարերգութիւնները Հայաստա-
նի վրայ: Վերյիշումը հայրենի գիւղին եւ
իր բարձր լեռներու՝ ծածկուած մայրինե-
րով, ուր կ՝ ապրի իր ցեղը եւ ուր բար-
քերը փոխուած չեն նիւթապաշտական
քաղաքակրթութիւններու նորոյթին եւ
դեռ կը տեւեն երգերն ու քերթուածները,
ուժգին ազդած են հեղինակին հոգւոյն
վրայ: Թերեւս գեղեցկագոյն քերթուած-
ները <<Հայկական գիւղ>>իններն են: Ասոնց

մէջ <<Հասկաքաղ>> աղջիկը: Թէեւ բոլոր
գործը ընտիր է:

Ընդարձակ հորիզոն մըն է որ աղօթք եւ

խոկում կը թելադրէ, կամփոփէ տկար-
ներուն աղաղակը, մանուկներու եւ մար-

դոց երազը հոգեկան մաքրութեամբ, սի-

րոյ յուշերը, պանդուխտին բաբախները

հեռաւոր հայրենիքին համար, եւ ամէն

ինչ կը կերպարանափոխէ սիրոյ հեւքի մը:
Հաւաքածոն խմբերգ մըն է աղօթքնե-

րու, բաբախուն ալիք մը որ երկրաւոր

կղզիէն կը բարձրանայ եւ կը ծաւալի

մարդկային հորիզոններէն անդին в

Քերթուածներուն թարգմանութիւնը
յանձնուած Փիլիպպոս Պազլինիի՝ մեծաւ

պէս յաջող գործ մըն է: Շատ դժուարին

գործ, որովհետեւ հարկ եղած է ազատ

չափերու վերածել քնարերգութիւնը ար--

ձակ դարձած՝ հոգ ունենալով բառերուն
հաւատարմութեան եւ անոր նախնական

երաժշտականութեան: Պասլինի, ինքն ալ
բանաստեղծ, ներշնչուած է Վէոբարտեան

կշռոյթներէն:
Վերստին կարդալով այս քերթուածնե-

րը զոր մի առ մի կը կարդայինք երբ

Պազլինի զանոնք կը յարասէր, այսօր կեւ
րեւնան ներդաշնակ բովանդակութեան մը

մէջ:
Եւ այսօր կարդալով զանոնք վերստին՝

երբ ցաւը մոռցուած է եւ ընտանեկան սէ-

րը գտնուած, մեզի կրկին ճաշակել տուաւ

մեր՝ կրած դառնութիւնները, կարծես որ
շարունակուելով հանդերձ գերիին վհաւ
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տութիւնը հայրենիքի ցաւերուն եւ աշ-
խարհի ապագային անստուգութիւններուն
նկատմամբ, բարձրանալով բանաստեղ-
ծութեամբ՝ կարելի է գտնել վերստին հա-
ւատքը լաւագոյն ապագայի մը մասին:

# #
Հ. Վահան Յովհաննէսեան որ 1917-էն

սկսած է գրել հայ թերթերուն մէջ, իր
առաջին ոտանաւորները հրատարակած է

1930-ին՝ <<Հայրենի կրակարան>> տիտղու
սով, մեծ յաջողութիւն գտնելով իր աշ-

խարհին մէջ: 1939-ին լոյս տեսան քերթ-
ուածներու երկու(4) հատորներ, մէկը
<<Սրտերուն երգը>>, եւ միւսը <<Վանքի ծա-
ղիկներ>> տիտղոսով, որոնք զինքը Հայ
դասական քերթողներու համբաւին արժաւ
նացուցին:

<<Երգեր>>, <<Խեղճ մարդկութիւն>>, <<Հայ-
կական գիւղը>>, <<Մանուկներու պարտէ-
զին մէջ>>(5) ընդ մամլով են բնագրին լեզ-
ուով [հայերէն]:

Կը մաղթենք Հ. Վահանին որ իտալաւ
կան տպագրութիւնը այն յաջողութիւնը
ունենայ որուն արժանի են ինքը եւ ար-
ուեստագէտ Պազլինի:

Հ. Վահան Ս. Ղազար դարձած, վեւ
ըըստին ճամբայ կ՝իյնայ դէպի աշխարհ,

ինչպէս առաքեալներու օրէնքն է, սահ-
մանուած իբրեւ դաստիարակ Միջին Արեւ

ւելքի Հայոց մէջ:
Որոնք որ զինքը ճանչցան՝ պիտի չմոռ-

նան, թէպէտեւ նա մեզի կրկնէ թէ եր-
կիրս ստուերներու թագաւորութիւնն է,
եւ թէ իրականութիւնը անդենականին

մէջ է:
Ֆ. Ճ. ՓԻՉՉԻՆՆԻ

(4) Երկուքն ալ մէկ հատորի մէջ:
(5) Ասոնցմէ լոյս տեսած են 1948ին <<Հայկաւ

կան գիւղը>> եւ <<Խեղճ մարդկութիւն>> հատորները

միայն:
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# #

Արժանաւոր եւ փրկարար բան է սիրել
բանաստեղծները, որովհետեւ եթէ իսկաւ

պէս այդպէս են, այսինքն բանաստեղծ
առանց վերադիրներու, ամէն ժամանակ

անոնք Աստուծոյ եւ մարդուն միջեւ շաղ-
կապումի լուսաւոր օղակներ կը դառնան :

Իրենց խօսքը կենդանի խորհրդանշան է
կոյր եւ վշտահար մարդկութեան փրկու-
թեան համար, եւ անոնց նուագը համերգ

մըն է որ կ՝ընդգրկէ բոլոր արարածները
անդերկրեան վերացումի մը համար:

Իսկ եթէ, ընդհակառակն , բանաստեղծ

մը ըմբռնելու համար ստիպուինք դիմել
յայտարարութիւններու, ժողովակներու,
խմբակներու, որովհետեւ առանց անոնց

անհասկնալի պիտի մնար մեզի անոր վե-

զուն, պէտք է իսկոյն եզրակացնենք թէ
ատիկա մեծամտի մը կերկերոտ ձայնն է
եւ կամ թէ իր գործը տարօրէն յղացումն

է քմահաճ երեւակայութեան մը:
Հետեւաբար մենք կողմը չենք ութիւն-

ներու (ismes) կամ լաւատես մեկնաբաւ

նութեան, հնաբանութեան, վերացակաւ

նութեան եւ նմաններու - որոնք անդրալ-

պեան անյաջող ձեւերու վատասերումներ

են - այլ կը փնտռենք արուեստագէտին

գործին մէջ լաւերժական գեղեցիկին նը-

շանները: Գեղեցկութիւն զոր կը նշմարենք

իրաւցնէ նրբերանգներուն մէջ Հայաստա-

նի երգիչի մը՝ Հ. Վահան Յովհաննէ-

սեանի:
Բանաստեղծ որ կը ճանչնայ բարբառը

այն մեծ եղբօր որ Հրանտ Նազարեանցն

է, ուրիշ զտարիւն զաւակ մը նահատակ

Հայաստանի: Յովհաննէսեան ինքն ալ մե-

զի կը հասնի զգեստաւորուած խորհրդաւ
հանդեր-

պաշտ եւ արեւայեղձ Արեւելքի
ձանքով:

պատգամն է
Իր բանաստեղծութիւնը

լոյսին հաւ
սիրոյ եւ հաւատքի, նա միայն

պիտի ունե-
մար կ՝երգէ. իր խօսքը միշտ
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նայ խոր իմաստ մը մարդկային եւ կրօ-

նական. իր ներշնչման աղբիւրները պիտի

ըլլան միշտ նուրբ զգացումներ՝ որոնց

ծագումը մասնաւորապէս հոգեկան ամե-

նամաքուր թագաւորութեան ծոցէն է:
Հազիւ ստացանք իր <<Քերթուածները>>

(Ս. Ղազարու Հայկական տպարանէն) իր

մէջ ողջունեցինք ձայնը բարեկամ՝ որուն

մէջ կրնայինք մ.ենք զմեզ նշմարել, մենք

որ ամէն օր կ՝իյնայինք ու կը կանգնէ ինք,

շարունակ կողբայինք ու՝ կը հառաչէինք:

Եւ իսկոյն շնորհակալ եղանք իրեն:
Բայց շատ անգամներ կարդացինք իր

երկը, դանիկա ուսումնասիրեցինք, եւ

վերջապէս հաճոյք է մեզի արտայայտել
կը

այն շարժառիթները որոնց համար

զմայլինք անոնց վրայ:

Ես լոյսին հետ երգեցի
Հովուի աղքատ սըրինգով,
Եւ իմ յանգերս հիւսեցի

Արեգակին շողերով:

Ահա Հ. Վ. Յովհաննէսեանը, իր

աշխարհը:
բոլոր

Չքնաղ աչխարհ՝ որովհետեւ

բարձր ուսկից բանաստեղծը կը ծռի ակ-

նարկ մը տալու աշխարհի անցուդարձին :

Թանձր ըստուերներ երբ իջան

Աղբիւրներու երեսին,

Ես քրմապետ տրտմութեան՝

Լոյս, վառեցի իմ հոգին:

ահա մարդը, ան ալ ծնրադիր: Միշտ

ձեռքը
Եւ

սակայն այն վառ յապտերը՝ որով

հետզհետէ պիտի յաղթէ խաւարին
թագա--

դէպի

ապահով տիրապետութիւնը լոյսի

ւորութեան՝ մենք կը գըտ-
Այս բանաստեղծին մէջ

Ինքնատպութիւն՝
նենք ինքնատպութիւն:

մասնաւորապէս շարու-
զոր կը յատկանշէ

ուղղուած հոգիին.
նակական ուժգին կոչը

շունչովը մարդ-
հոգի մը լեցուած զօրեղ

ու պատ-
կութեան, բայց միշտ թեթեւ

բանաստեղծն
րաստ վերացումի: Այս մեր
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ալ պիտի երգէ անշուշտ կենդանիները,

աստղերը, դաշտերը, առուները, սէրը,

ընտանիքը, բայց լոկ այն տեսակէտով՝

որ ամէնքն ալ ստեղծուածներն են այն

հղօր, քաղցր Աստուծոյ՝ որուն մտածու=

թիւնը կը թեւածէ իր հոգեկան աստեղա-

փայլ աշխարհին մէջ:,
Երբեք կանգ պիտի չառնէ անիծելու այն

ճակատագիրը որ շատ անգամ կը դժնէա=

մարդոց վրայ, այլ պիտի ըսէ մեզի

թէ
նայ

<<ո՛չ մէկ հառաչ զուր կը ցնդի>>: Ցաւը

սակայն իր մէջ պիտի բարձրանայ հասնի

իբրեւ գերագոյն շարժառիթ արուեստի՝

որ կը վերջանայ ներդաշնակ աստիճանա=

ւորումին մէջ երկնային իրերու:

Նա պիտի չմեղանչէ ոճի պչրանքով՝

երբ հոգիացնէ վիպական կամ գրեթէ դիւ

ցաբանական պատկերներ, պիտի չհասնի

յանդգնութիւններու <<ամէն գնով>> ինչպէս

այսօրուան նորոյթն է - այլ իր բոլոր տը=

Լածը պիտի ըլլայ ամէնէն անկեղծ այլա=

կերպութիւնը այն յուզումներուն զոր ըղ-

գացած է:
<<Ես ու

Նա պիտի ըսէ ընթերցողին իր
դուն>ին մէջ.

Դուն ինձ խորհուրդ մեե համակ

Ես առեղծուած մը քեզի.

Ահա կանգնած դէմ դիմաց

Ինչպէս երկինք եւ ովկեան,
Մենք իրար մէջ անդրադարձ

Եւ անհաղորդ յաւիտեան:

Ասոնք յաջող իմաստներ են. բայց մեր

բանաստեղծը ) եզրակացնելով վերլու-

ծումը որոշ մտածումի մը, պիտի աւել-

ցընէ..

Թերեւըս մենք հանդիպինք

Յառաջացող գարունին,

Կամ շիրմի մէջ հեռաւոր.

Խօսքեր ունիմ հեշտաւէտ

Փրսփըսալու ականջիդ :
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տութիւնը հայրենիքի ցաւերուն եւ աշ-
խարհի ապագային անստուգութիւններուն
նկատմամբ, բարձրանալով բանաստեղ-
ծութեամբ՝ կարելի է գտնել վերստին հա-
ւատքը լաւագոյն ապագայի մը մասին:

# #
Հ. Վահան Յովհաննէսեան որ 1917-էն

սկսած է գրել հայ թերթերուն մէջ, իր
առաջին ոտանաւորները հրատարակած է

1930-ին՝ <<Հայրենի կրակարան>> տիտղու
սով, մեծ յաջողութիւն գտնելով իր աշ-

խարհին մէջ: 1939-ին լոյս տեսան քերթ-
ուածներու երկու(4) հատորներ, մէկը
<<Սրտերուն երգը>>, եւ միւսը <<Վանքի ծա-
ղիկներ>> տիտղոսով, որոնք զինքը Հայ
դասական քերթողներու համբաւին արժաւ
նացուցին:

<<Երգեր>>, <<Խեղճ մարդկութիւն>>, <<Հայ-
կական գիւղը>>, <<Մանուկներու պարտէ-
զին մէջ>>(5) ընդ մամլով են բնագրին լեզ-
ուով [հայերէն]:

Կը մաղթենք Հ. Վահանին որ իտալաւ
կան տպագրութիւնը այն յաջողութիւնը
ունենայ որուն արժանի են ինքը եւ ար-
ուեստագէտ Պազլինի:

Հ. Վահան Ս. Ղազար դարձած, վեւ
ըըստին ճամբայ կ՝իյնայ դէպի աշխարհ,

ինչպէս առաքեալներու օրէնքն է, սահ-
մանուած իբրեւ դաստիարակ Միջին Արեւ

ւելքի Հայոց մէջ:
Որոնք որ զինքը ճանչցան՝ պիտի չմոռ-

նան, թէպէտեւ նա մեզի կրկնէ թէ եր-
կիրս ստուերներու թագաւորութիւնն է,
եւ թէ իրականութիւնը անդենականին

մէջ է:
Ֆ. Ճ. ՓԻՉՉԻՆՆԻ

(4) Երկուքն ալ մէկ հատորի մէջ:
(5) Ասոնցմէ լոյս տեսած են 1948ին <<Հայկաւ

կան գիւղը>> եւ <<Խեղճ մարդկութիւն>> հատորները

միայն:
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# #

Արժանաւոր եւ փրկարար բան է սիրել
բանաստեղծները, որովհետեւ եթէ իսկաւ

պէս այդպէս են, այսինքն բանաստեղծ
առանց վերադիրներու, ամէն ժամանակ

անոնք Աստուծոյ եւ մարդուն միջեւ շաղ-
կապումի լուսաւոր օղակներ կը դառնան :

Իրենց խօսքը կենդանի խորհրդանշան է
կոյր եւ վշտահար մարդկութեան փրկու-
թեան համար, եւ անոնց նուագը համերգ

մըն է որ կ՝ընդգրկէ բոլոր արարածները
անդերկրեան վերացումի մը համար:

Իսկ եթէ, ընդհակառակն , բանաստեղծ

մը ըմբռնելու համար ստիպուինք դիմել
յայտարարութիւններու, ժողովակներու,
խմբակներու, որովհետեւ առանց անոնց

անհասկնալի պիտի մնար մեզի անոր վե-

զուն, պէտք է իսկոյն եզրակացնենք թէ
ատիկա մեծամտի մը կերկերոտ ձայնն է
եւ կամ թէ իր գործը տարօրէն յղացումն

է քմահաճ երեւակայութեան մը:
Հետեւաբար մենք կողմը չենք ութիւն-

ներու (ismes) կամ լաւատես մեկնաբաւ

նութեան, հնաբանութեան, վերացակաւ

նութեան եւ նմաններու - որոնք անդրալ-

պեան անյաջող ձեւերու վատասերումներ

են - այլ կը փնտռենք արուեստագէտին

գործին մէջ լաւերժական գեղեցիկին նը-

շանները: Գեղեցկութիւն զոր կը նշմարենք

իրաւցնէ նրբերանգներուն մէջ Հայաստա-

նի երգիչի մը՝ Հ. Վահան Յովհաննէ-

սեանի:
Բանաստեղծ որ կը ճանչնայ բարբառը

այն մեծ եղբօր որ Հրանտ Նազարեանցն

է, ուրիշ զտարիւն զաւակ մը նահատակ

Հայաստանի: Յովհաննէսեան ինքն ալ մե-

զի կը հասնի զգեստաւորուած խորհրդաւ
հանդեր-

պաշտ եւ արեւայեղձ Արեւելքի
ձանքով:

պատգամն է
Իր բանաստեղծութիւնը

լոյսին հաւ
սիրոյ եւ հաւատքի, նա միայն

պիտի ունե-
մար կ՝երգէ. իր խօսքը միշտ
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նայ խոր իմաստ մը մարդկային եւ կրօ-

նական. իր ներշնչման աղբիւրները պիտի

ըլլան միշտ նուրբ զգացումներ՝ որոնց

ծագումը մասնաւորապէս հոգեկան ամե-

նամաքուր թագաւորութեան ծոցէն է:
Հազիւ ստացանք իր <<Քերթուածները>>

(Ս. Ղազարու Հայկական տպարանէն) իր

մէջ ողջունեցինք ձայնը բարեկամ՝ որուն

մէջ կրնայինք մ.ենք զմեզ նշմարել, մենք

որ ամէն օր կ՝իյնայինք ու կը կանգնէ ինք,

շարունակ կողբայինք ու՝ կը հառաչէինք:

Եւ իսկոյն շնորհակալ եղանք իրեն:
Բայց շատ անգամներ կարդացինք իր

երկը, դանիկա ուսումնասիրեցինք, եւ

վերջապէս հաճոյք է մեզի արտայայտել
կը

այն շարժառիթները որոնց համար

զմայլինք անոնց վրայ:

Ես լոյսին հետ երգեցի
Հովուի աղքատ սըրինգով,
Եւ իմ յանգերս հիւսեցի

Արեգակին շողերով:

Ահա Հ. Վ. Յովհաննէսեանը, իր

աշխարհը:
բոլոր

Չքնաղ աչխարհ՝ որովհետեւ

բարձր ուսկից բանաստեղծը կը ծռի ակ-

նարկ մը տալու աշխարհի անցուդարձին :

Թանձր ըստուերներ երբ իջան

Աղբիւրներու երեսին,

Ես քրմապետ տրտմութեան՝

Լոյս, վառեցի իմ հոգին:

ահա մարդը, ան ալ ծնրադիր: Միշտ

ձեռքը
Եւ

սակայն այն վառ յապտերը՝ որով

հետզհետէ պիտի յաղթէ խաւարին
թագա--

դէպի

ապահով տիրապետութիւնը լոյսի

ւորութեան՝ մենք կը գըտ-
Այս բանաստեղծին մէջ

Ինքնատպութիւն՝
նենք ինքնատպութիւն:

մասնաւորապէս շարու-
զոր կը յատկանշէ

ուղղուած հոգիին.
նակական ուժգին կոչը

շունչովը մարդ-
հոգի մը լեցուած զօրեղ

ու պատ-
կութեան, բայց միշտ թեթեւ

բանաստեղծն
րաստ վերացումի: Այս մեր

143

ալ պիտի երգէ անշուշտ կենդանիները,

աստղերը, դաշտերը, առուները, սէրը,

ընտանիքը, բայց լոկ այն տեսակէտով՝

որ ամէնքն ալ ստեղծուածներն են այն

հղօր, քաղցր Աստուծոյ՝ որուն մտածու=

թիւնը կը թեւածէ իր հոգեկան աստեղա-

փայլ աշխարհին մէջ:,
Երբեք կանգ պիտի չառնէ անիծելու այն

ճակատագիրը որ շատ անգամ կը դժնէա=

մարդոց վրայ, այլ պիտի ըսէ մեզի

թէ
նայ

<<ո՛չ մէկ հառաչ զուր կը ցնդի>>: Ցաւը

սակայն իր մէջ պիտի բարձրանայ հասնի

իբրեւ գերագոյն շարժառիթ արուեստի՝

որ կը վերջանայ ներդաշնակ աստիճանա=

ւորումին մէջ երկնային իրերու:

Նա պիտի չմեղանչէ ոճի պչրանքով՝

երբ հոգիացնէ վիպական կամ գրեթէ դիւ

ցաբանական պատկերներ, պիտի չհասնի

յանդգնութիւններու <<ամէն գնով>> ինչպէս

այսօրուան նորոյթն է - այլ իր բոլոր տը=

Լածը պիտի ըլլայ ամէնէն անկեղծ այլա=

կերպութիւնը այն յուզումներուն զոր ըղ-

գացած է:
<<Ես ու

Նա պիտի ըսէ ընթերցողին իր
դուն>ին մէջ.

Դուն ինձ խորհուրդ մեե համակ

Ես առեղծուած մը քեզի.

Ահա կանգնած դէմ դիմաց

Ինչպէս երկինք եւ ովկեան,
Մենք իրար մէջ անդրադարձ

Եւ անհաղորդ յաւիտեան:

Ասոնք յաջող իմաստներ են. բայց մեր

բանաստեղծը ) եզրակացնելով վերլու-

ծումը որոշ մտածումի մը, պիտի աւել-

ցընէ..

Թերեւըս մենք հանդիպինք

Յառաջացող գարունին,

Կամ շիրմի մէջ հեռաւոր.

Խօսքեր ունիմ հեշտաւէտ

Փրսփըսալու ականջիդ :
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